EUROPE

ENGINEERING
STANDARDS

Test Procedure

Road GME R-1A01-2

Lashing of Vehicles for Land and
Sea Transport

1 Introduction

1.1 Purpose. Determination of strength and func-
tionality of lashing point.

1.2 Foreword. Not applicable.
1.3 Applicability. Complete vehicle range.
1.4 Definitions. Not applicable.

Note: Nothing in the specification, however, super-
sedes applicable laws and regulations unless a spe-
cific exemption has been obtained.

Note: In the event of a conflict between the German
and the English language, the German language shall
take precedence.

2 References

Note: Only the latest approved standards are appli-
cable unless otherwise specified.

2.1 Normative. None.
2.2 GM.

GMUTS L/R-0-1

3 Resources

3.1 Facilities. Not applicable.
3.2 Equipment.
3.2.1 Lashing ropes.

3.2.2 Dynamometer (measuring range 20 kN, accu-
racy 100 N).

Verzurren von Fahrzeugen fir den
Land- und Seetransport

1 Einleitung

1.1 Zweck. Ermittlung der Verzurrdsenfestigkeit und
-funktionalitat.

1.2 Vorwort. Nicht anwendbar.

1.3 Anwendbarkeit. Komplette Fahrzeugpalette.
1.4 Definitionen. Nicht anwendbar.

Hinweis: Falls keine Ausnahmen vereinbart wurden,
darf die Vorschrift keine anzuwendenden Gesetze
und Regelungen auBer Kraft setzen.

Hinweis: Im Falle von Unstimmigkeiten zwischen

dem deutschen und dem englischen Text ist der
deutsche Text ausschlaggebend.

2 Referenzen

Hinweis: Wenn nicht anders angegeben, ist jeweils
die neueste Fassung der angegebenen Referenz giil-

tig.
2.1 Normative. Keine.

2.2 GM.

3 Gerate und Einrichtungen

3.1 Einrichtung. Nicht anwendbar.
3.2 Ausriistung.
3.2.1 Spannseile.

3.2.2 Kraftaufnehmer (Messbereich bis 20 kN, Mess-
genauigkeit 100 N).
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3.2.3 Amplifier with display.
3.2.4 Locating device for vehicle.

3.2.5 Device for force application (e.g.
cylinder).

hydraulic
3.3 Test Vehicle / Test Piece. Fully equipped vehi-
cle.

3.4 Test Time. Not applicable.

3.5 Test Required Information. Not applicable.
3.6 Personnel / Skills. Not applicable.

4 Procedure

4.1 Preparation. Not applicable.
4.2 Conditions.

4.2.1 Environmental Conditions. Not applicable.

4.2.2 Test Conditions. Deviations from the require-
ments of this test procedure shall have been agreed
upon. Such requirements shall be specified on com-
ponent drawings, test certificates, reports etc.

4.3 Instructions.

4.3.1 Geometric measurement of underbody in the
lug area, visual check of welding points.

4.3.2 Geometric measurement of front and rear axle
setting.

4.3.3 Fixation of test vehicle on reference plate;
blocking of suspension.

4.3.4 Attach lashing rope with dynamometer to lash-
ing lug of test vehicle.

4.3.5 Fix hydraulic cylinder in test direction on the
reference plate, connect it to lashing rope and dy-
namometer.

4.3.6 Connection of dynamometer and ampilifier;
check transducing factor and calibrate zero point.

3.2.3 Messverstarker mit Anzeige.
3.2.4 Einspannvorrichtung fur Fahrzeug.

3.2.5 Einrichtung zur Krafterzeugung (z.B. Hydraulik-
zylinder).

3.3 Testfahrzeug / Probekorper. Komplett ausge-
stattetes Fahrzeug.

3.4 Priifzeit. Nicht anwendbar.

3.5 Zum Priifen benétigte Informationen. Nicht
anwendbar.

3.6 Personal / Fahigkeiten. Nicht anwendbar.
4 Durchfuhrung

4.1 Vorbereitung. Nicht anwendbar.

4.2 Bedingungen.

4.2.1 Umgebungsbedingungen. Nicht anwendbar.

4.2.2 Priifbedingungen. Abweichungen von
den Bedingungen dieser Test Procedure missen
vereinbart werden. Diese Bedingungen sind auf
Teilezeichnungen vorgeschrieben bzw. missen auf
Prifzeugnissen, Berichten u. dergl. angegeben
werden.

4.3 Prifanleitung.

4.3.1 Unterbau des Priffahrzeuges im Bereich der
Osen geometrisch vermessen. Sichtkontrolle der
SchweiB3punkte.

4.3.2 Vorder- und Hinterachseinstellung geometrisch
vermessen.

4.3.3 Testfahrzeug auf der Messplatte aufspannen;
Aufbaufederung blockieren.

4.3.4 Spannseil mit Kraftaufnehmer in die Verzurrése
des Priffahrzeuges einhangen.

4.3.5 Hydraulikzylinder in Priifrichtung auf der Mess-
platte verspannen, mit Spannseil und Kraftaufnehmer
koppeln.

4.3.6 Kraftmessdose an Messverstarker anschlie-
Ben, Verstarkungsfaktor tberprifen und Nullabgleich
durchfihren.
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